
 
 
 
 

 
 

 
 

MODE D’EMPLOI LUNETTES CAMERA ESPION ANDROID 

IOS ACTION CAM WIFI 155 DEGRES GRAND ANGLE NOIR 
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1.Camera HD 2.On/Off  3.Mode  4.Memory Card Slot 

5.Charging USB Port  6.Indicator light 

Caractéristiques 
• Images à haute résolution PLEINE WIFI 1080P Mini DV 

• Batterie haute capacité, durée d'enregistrement de 150 minutes 

• WIFI connect, revoir la vidéo en ligne 

• Résolution : AVI 1920x1080P 

• Photo Pixel : JPG 1032x3024 

• Port et câble USB 2.0 à haut débit 

• Prise en charge de la carte SD Max 64 To 

• Objectif grand angle de 155 degrés 

• Enregistrement en boucle de soutien 

Opération 
Témoin lumineux 
1- Lumière rouge : Voyant lumineux pour le mode veille/enregistrement vidéo ; le flash à 

lumière rouge 1 fois signifie prendre 1 photo, la lumière rouge durablement brillante signifie veille, 

le flash rapide à lumière rouge signifie mode enregistrement vidéo, le flash lent à lumière rouge 

signifie que le voyant IR est allumé. 

 

Lumière bleue : Voyant lumineux pour le mode WIFI ; Si la LED est éclairée bleu, cela signifie 

que la fonction wifi est activée ou connectée ; Le clignotement signifie que l'image est transférée 

 

2-  Pas de carte SD : Dans le cas du WIFI désactivé, l'appareil photo s'éteint après 5 

scintillement rouge. Le WIFI est activé, la lumière rouge clignote et la lumière bleue reste allumée 
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3- Avec une carte SD : En mode WIFI OFF et en mode veille, la lumière rouge s'allume et 

l'appareil s'éteint automatiquement après 60 secondes (aucune opération à faire) 

 

4- Batterie faible : Lumière bleue éteinte, caméra éteinte après un clignotement de 2 

secondes de la lumière rouge. 

• Mise sous tension et hors tension : Longue pression sur  L'appareil photo s'allume, 

puis la lumière rouge s'allume. Si l'appareil photo a une carte SD à l'intérieur, la lumière rouge 

clignote pendant un certain temps puis reste allumée. Si l'appareil photo n'a pas de carte SD, la 

lumière rouge clignote et la lumière bleue reste allumée. En mode d'enregistrement vidéo ou 

d'attente, appuyez longuement sur , la lumière bleue reste claire pendant 2 secondes après 

la mise hors tension. Lorsque l'appareil est éteint, les fichiers vidéo sont enregistrés en priorité. 

(Remarque > Lors de la mise sous tension de l'appareil photo, celui-ci passe d'abord en mode 

WIFI, la lumière bleue reste allumée, ce qui signifie que le système est en cours d'initialisation, 

attendre 5 secondes avant l'utilisation). 

• Prise de photos : En mode veille, par une courte pression sur , la lumière rouge 

clignote une fois, prenant une photo et l'enregistrant automatiquement, puis revenant en veille. 

• Enregistrement vidéo : En mode veille, appuyez brièvement sur , le voyant rouge 

clignote rapidement, passez en mode d'enregistrement vidéo, appuyez brièvement sur , 

enregistrez automatiquement puis revenez en mode veille. 

• Téléchargement APP : Téléphone mobile Android dans Google Play Store recherchez 

"SPORT DV" télécharger. Téléphone mobile iphone dans App Store recherchez "SPORT DV" 

télécharger. Il peut également être téléchargé et installé en scannant les QR Code ci-dessous. 

Play store  AppStore  
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• Mode Wifi 

1-  LED WIFI : Modèle Wifi allumé lorsque l'on allume l'appareil photo, lumière bleue 

durablement brillante. En mode veille, appuyez sur  2secondes lumière bleue éteinte, wifi 

éteint, appuyez sur  2secondes lumière bleue allumée, wifi allumé. 

2-  Connexion WIFI : Recherchez et connectez le wlan ou le wifi s'appelant 

approximativement "JH-7659A" (JH-7659A_88E5) sur mobile ou PC, le mot de passe par défaut 

est "12345678". Si la connexion est réussie, ouvrez l'application "SPORT DV", entrez et cliquez 

sur "play", faites ce que vous voulez faire (revoir/enregistrer/prendre des photos). Cliquez sur 

"HELP" et vérifiez s'il y a un problème. (Note : l'enregistrement se fera automatiquement lorsque 

vous quitterez l'application ou lorsque vous reviendrez à l'écran de la carte mère ou du téléphone 

portable). 

3-  Changer le mot de passe : Ouvrez l'application pour modifier le mot de passe. Le 

nouveau mot de passe sera effectif après le redémarrage de l'appareil. 

• Mode USB : Connectez-vous à l'ordinateur puis passez en mode USB à chaque fois que 

vous le souhaitez, vous pouvez ainsi effectuer n'importe quelle opération sur le disque dur, le wifi 

est désactivé sous ce mode. 

• Chargement : Batterie Li-poly intégrée, si c'est votre première utilisation de l'appareil, 

rechargez d'abord (via l'ordinateur, l'adaptateur et la banque d'alimentation). 

• Rechargement par connexion à l'ordinateur avec un câble USB : 

• La lumière rouge clignote lentement lors de la charge, la lumière rouge reste brillante 

après la charge complète. (Vous pouvez charger plus de 30 minutes pour vous assurer que la 

charge est complète à 100%). 

• Enregistrement et charge en même temps : chargeur USB 5V ou banque d'énergie 

connecté, mise en marche automatique, fonctionnement identique à la pression  en marche, 

dans cette situation, ne sera pas éteint sans carte SD. 
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Réglage de l’heure 
Quand l’appareil est connecté au WIFI, l'heure est automatiquement mise à jour sur le téléphone, si vous 

ne voulez pas afficher l'heure, veuillez l'éteindre dans les paramètres de l'APP 

ATTENTION 

1-  Assurez-vous que la carte SD est insérée, si aucune carte, le dispositif ne peut pas 

fonctionner (WIFI activé, peut fonctionner via l'application mobile) 

2-  Veuillez garder la lentille à une distance de 50 cm ou plus dans un environnement non 

entièrement éclairé. Vous pourrez ainsi obtenir des images correctes, aux couleurs 

naturelles, claires et stables. 

Connection à l’ordinateur : 
L'appareil peut être connecté à l'ordinateur sous n'importe quel mode, comme en marche/arrêt, 

en veille, et l'appareil peut être utilisé comme un flash USB pour copier, coller, supprimer et 

formater des fichiers 

Connectez le dispositif au port USB de l'ordinateur, la lumière rouge sera durablement brillante 

lorsque l'ordinateur identifiera le dispositif. Vous pouvez effectuer la transmission de données 

lorsque la lumière rouge clignote lentement avec le signe du disque amovible. 

Notes 
1- Une fois que l'appareil est connecté à l'ordinateur, si l'ordinateur ne le reconnaît pas ou 

que le disque amovible n'est pas éjecté au bout de 30 secondes, réinitialisez-le et insérez 

à nouveau la carte SD. 

2- Nous recommandons l'utilisation d'un lecteur de carte pour lire la vidéo et la « jouer », la 

transmission ne peut pas rattraper le retard et conduire à la lecture n'est pas fluide en 

raison des données est trop grande si vous utilisez un câble USB 

Paramètres utiles 
Paramètres Détails 

Format vidéo AVI 

Code d’encodage vidéo M-Jpeg 

Résolution 1920x1080p 

Image par seconde 30fps 

Proportion 16:9 

Résolution de l’image 4023x3024 

Format de l’image JPG 

Type de Batterie Batterie Lithium/ polymère Grande capacité 

Capacité de la batterie 450mAh 

Durée de vie 180minutes 

Voltage DC-5V 

Carte Mémoire Maximum 64GB 

Vitesse de transfert des fichiers USB 2.0 

Port USB 8pin 

Système exploitation Windows 2000/XP/VISTA/2003/W10 ; Mac ; Linux 

Logiciel Système par défaut ou logiciel de lecture de fichier 
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Note : Après utilisation, veuillez recharger à chaque fois, environ 2 à 3 heures à pleine charge, 

veuillez recharger 30 minutes de plus pour vous assurer que la batterie est pleine d'utilisation. 

Ce produit est un vrai DV HD, donc la consommation d'énergie est plus importante que la normale, 

lorsque l'appareil est utilisé, il peut devenir un peu chaud, ne vous inquiétez pas ! Tous les 

appareils sont soumis à un test de vieillissement à long terme et la qualité est garantie avant 

l'expédition. 

Questions à traiter 

Utilisation prévue : Veuillez respecter strictement toutes les lois applicables lorsque vous utilisez votre 

Smart Charger. 

Le produit ne doit pas être utilisé à des fins illégales. 

Température de fonctionnement : veuillez utiliser le produit à des températures naturelles, ne l'utilisez 

pas à des températures extrêmes que le corps humain ne peut pas supporter. 

Humidité de travail : Veuillez ne pas placer le produit dans un environnement de travail trop humide ou 

trop mouillé. Le produit n'est pas étanche et peut cesser de fonctionner correctement lorsqu'il est mouillé 

(par exemple, en cas de pluie ou de déversement). 

Éclairage de prise de vue : Veuillez éviter d'utiliser l'appareil sous une lumière extrême telle que des 

projecteurs puissants ou un éclairage direct afin d'éviter d'endommager l'objectif. 

Nettoyage : évitez d'utiliser l'appareil dans un environnement trop poussiéreux, afin de protéger l'objectif 

et les autres composants contre les dommages. 


